MARCOS 5 vs 1

MARK 5 VS 1

Mark was the son of a wealthy family
in Jerusalem, he was a cousin of
Barnabas, who traveled with Paul.
Since earliest times it was
understood Peter was the primary
source of information for this gospel.
With the authority of Peter as its
foundation, the writing of Mark, was
never questioned to be included as
canonical. His writing emphasizes
more about what Jesus did then what
He said.

Those who are possessed by
demons,

1 And they came to the other
side of the Sea of Galilee, into the region of the
Gadarenes.

2 And when He came from the
boat, immediately a man from
the tombs with an unclean
spirit met Him,

3who lived among the tombs;
and no one was able to bind
him, not even with a chain:

4because he had often been
bound with shackles and
chains, and the chains had been
torn apart by him, and the
shackles broke in pieces: and no one could
subdue him.

>And constantly, night and day, among the
tombs and in the mountains, he was crying out
and slashing himself with stones.

6But when he saw Jesus afar off, he ran and
bowed before Him,
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Marcos era hijo de una familia adinerada
de Jerusalén, era primo de Bernabé, que
vigjaba con Pablo. Desde los tiempos
mas remotos se entendié que Pedro era

: _terprez;er Of (P(Ztél la principal fuente de informacion de

'_ '/'r;f"j", este evangelio. Con la autoridad de
% o OrCS« Pedro como fundamento, la escritura de

intérprete de Pedro’

Marcos nunca fue cuestionada para ser
incluida como canénica. Su escritura
enfatiza mas lo que hizo Jesus que lo
que dijo.

Los que estan poseidos por
demonios,

1Y llegaron al otro lado del mar
de Galilea, a la region de los
gadarenos.

2 Y cuando EIl volvio de la
barca, inmediatamente le
sali6 al encuentro un
hombre de los sepulcros con
un espiritu inmundo,

| 3 que habitaba entre los
sepulcros; y nadie podia
atarlo, ni siquiera con una
cadena:

4 porque muchas veces habia

sido atado con grilletes y

cadenas, y él habia roto las
cadenas y roto los grilletes, y nadie podia
someterlo.

5> Y constantemente, dia y noche, entre los
sepulcros y en los montes, gritaba y se cortaba
con piedras.

6 Pero cuando vio a JesUs de lejos, corrid y se
postro ante él,
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"And cried with a loud voice, and said, What
have | to do with You, Jesus, Son of the Most
High God? | ask You by God, do not torment
me.

8 For He said to him, Come out of the man, you
unclean spirit.

% And He asked it, What is your name? And it
answered, saying, My name is Legion: for we
are many.

19 And it begged Him very much that He would
not send them away from the region.

1'Now there was near the mountains a great
herd of pigs feeding.

2And all the demons begged
Him, saying, Send us into the ;
pigs, that we may enter into #'%
them. BT

e
BAnd so Jesus gave them 555
permission. And the unclean °
spirits went out, and entered |
into the pigs: and the herd ran
violently down a steep place
into the sea, (there were about -
2,000) and were drowned in the sea.

14 And those who fed the pigs fled, and told it in
the city, and in the region. So they went out to
see what had happened.

15 And when they came to Jesus, and saw him
who was possessed with the demons, sitting,
and clothed and in his right mind: who had the
legion, and they were afraid.

16 And those who saw it described what

happened to the one who was possessed with the
demons, and also concerning the pigs.
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7Y clamé a gran voz y dijo: ¢Qué tengo yo
contigo, Jesus, Hijo del Dios Altisimo? Te pido
por Dios que no me atormentes.

8 Porque le decia: Sal de este hombre, espiritu
inmundo.

° Y le pregunt6: ¢;Como te llamas? Y ella
respondio, diciendo: Legion me llamo, porque
somos muchos.

10Y le rogaba mucho que no los enviara fuera
de la region.

11 Habia cerca de las montafias una gran piara
de cerdos paciendo.

12°Y todos los demonios le rogaban, diciendo:

27 /Z’/‘ Envianos a los cerdos
para que entremos en

ellos.

7 2 Entonces JesUs les dio
8=, permiso. Y los espiritus
g%, inmundos  salieron 'y
7”2 entraron en los cerdos; y
i la manada corrio
violentamente por un
lugar empinado hacia el
mar (habia unos 2000) y se ahogaron en el mar.

4Y los que daban de comer a los cerdos
huyeron y lo contaron en la ciudad y en la
region. Asi que salieron a ver qué habia pasado.

%Y cuando llegaron a Jesus, y vieron al
endemoniado de los demonios, sentado, vestido
y en su sano juicio: que tenia la legion, y
tuvieron miedo.

16 Y los que lo vieron describieron lo que le
sucedio6 al endemoniado, y también acerca de los
cerdos.
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17 And they began to ask Him
to depart from their regions.

18 And when He entered the
boat, the one who had been
possessed with the demon
asked Him if he might be
able to go with Him.

¥ However, Jesus did not
permit him, but said to him,
Go home to your friends, and
tell them what great things
the Lord has done for You,
how He had compassion on
You.

20 And he departed, and began to proclaim in
Decapolis what great things Jesus had done for
him: and everyone marveled.

Those with sickness and death,

21 And when Jesus crossed over again by boat to
the other side, a great multitude gathered
about Him: and He stayed near the seashore.

22 And, pay attention, one of the rulers of the
synagogue, Jairus by name; approached Jesus
when he saw Him, and fell at His feet,

ZAnd greatly implored
Him, saying, My little
daughter lies at the point
of death: | ask You, come
and lay your hands on her,
that she may be healed;
and she will live.

2And Jesus went with
him; and a great multitude
followed, and jammed in
on Him.
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7Y comenzaron a pedirle
que se fuera de sus
regiones.

18 Y cuando entré en la
barca, el que habia estado
endemoniado le pregunto si
podia ir con él.

19 Sin embargo, JesUs no se
lo permitio, sino que le
dijo: Ve a casa con tus
amigos y cuéntales qué
grandes cosas ha hecho el
Sefior por ti, como se
compadecid de ti.

20Y se fue y comenzd a proclamar en Decapolis
las grandes cosas que Jesus habia hecho por él;
y todos se maravillaban.

Aqguellos con enfermedad y muerte,

21 Y cuando JesUs pasé de nuevo en barca a la
otra orilla, se reunid6 una gran multitud a su
alrededor, y €l se quedo cerca de la orilla del mar.

22 Y presten atencioén, uno de los jefes de la
sinagoga, Jairo por nombre; se acerco a Jesus
cuando lo vio y cay6 a sus pies,

2 Y le imploré mucho,
diciendo: Mi hijita yace al
borde de la muerte. Te
ruego que vengas Yy
{ pongas tus manos sobre
% ella, para que sea sanada;
y ella vivira.

24Y Jesus fue con él; y
una gran multitud lo
sigui6 'y se apretujo
contra él.
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25 And a woman, who had an issue of blood for
twelve years,

%6and had tried many remedies by many
physicians, and spent all she had, and was no
better, but had grown worse,

27Twhen she heard about Jesus, she entered the
crowd behind Him, and touched His garment.

28 For she said, If | can just touch His hem, I will
be made whole.

2 And immediately the cause of her blood was
dried up; and she felt in her body that she was
healed of that plague.

30 And Jesus, immediately knowing in Himself
that power had gone from Him, turned around
in the crowd, and asked, Who touched My
clothes?

31 And His disciples said to Him,

You see the multitude jamming You, and You
ask Who touched Me?

32 And He looked around to see who had done
this thing.

3But the woman fearing and trembling,
knowing she was discovered, came and fell
down before Him, and told Him the whole story.

3 And He said to her, Daughter, your faith has
made You well; go in peace, and be healed of
your plague.

%While He yet spoke, there came from the
house of the ruler of the synagogue someone
who said to them, Your daughter is dead:

Do not trouble the Teacher further?
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25Y una mujer que tuvo flujo de sangre durante
doce afios,

26 y habia probado muchos remedios con muchos
meédicos, y habia gastado todo lo que tenia, y no
estaba mejor, sino que habia empeorado.

27 cuando oyé hablar de Jesus, entrd en la
multitud detras de él y toc6 su manto.

28 Porque ella dijo: Si tan solo puedo tocar Su
borde, seré sano.

29°Y al instante se seco la causa de su sangre; y
sintié en su cuerpo que estaba sanada de esa

plaga.

30 Y JesUs, sabiendo inmediatamente en si
mismo que el poder se habia ido de él, se volvio
entre la multitud y pregunt6: ¢Quién tocé mis
vestidos?

31Y sus discipulos le dijeron:

Ves la multitud apretandote, y preguntas
¢ Quién me toco?

32Y miré a su alrededor para ver quién habia
hecho esto.

3 Pero la mujer, temiendo y temblando,
sabiendo que habia sido descubierta, se acerco y
se postro ante él, y le conto toda la historia.

34Y le dijo: Hija, tu fe te ha sanado;

Ve en paz y queda sana de tu plaga.

35 Mientras él aun hablaba, vino de la casa del
principal de la sinagoga alguien que les dijo: Tu

hija ha muerto:

¢No molesten mas al Maestro?
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36 As soon as Jesus overheard the word that was
spoken, He said to the ruler of the synagogue,
Do not be afraid, only believe / while Jesus in the
moment, turned to the crowd and forcefully told them to
wait there and not move.

3"He permitted no one to follow Him, except
Peter, James, and John the brother of James /
and then did Jesus grab the ruler's sleeve as they took
off, picking up the pace;

38When they arrived at the house of the ruler of
the synagogue, and seeing the confusion, and all
those who were weeping and bellowing loudly,

39He entered and said to them, Why do you
make this trouble, and weep? the young girl is
not dead, but sleeps.

0 And they scornfully laughed at Him. But
when He had them all put out, He took the
father and the mother of the young girl, and
those who were with Him, and entered the room
where the young girl was lying.

4 And He took the young girl by the hand, and
said to her, Talitha kum; which being
interpreted is: Young girl, | say, arise.

42 And immediately the young girl arose,
and walked; for she was twelve years
old. And they were astonished and
greatly amazed.

“And He warned them immediately
that no one should know about it; and
said that something should be given her
to eat.
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% Tan pronto como JesUs escuché la palabra
gue se decia, dijo al jefe de la sinagoga: No
temas, cree solamente / mientras Jesus en el
momento, se volvid hacia la multitud y les dijo
enérgicamente que esperaran alli y no se movieran.

37 No permitié que nadie lo siguiera, excepto
Pedro, Santiago y Juan, el hermano de Santiago
/'y luego Jesls agarrd la manga del gobernante
mientras despegaban, acelerando el paso;

3% Cuando llegaron a la casa del principal de la
sinagoga, y al ver la confusion y a todos los que
lloraban y gritaban,

¥ Entr6 y les dijo: ¢Por qué hacéis este
problema y llordis? la joven no esta muerta,
sino que duerme.

40Y se reian de él con desprecio. Pero cuando
los hizo sacar a todos, tomo6 al padre y a la
madre de la joven, y a los que estaban con él, y
entrd en la habitacion donde estaba acostada la
joven.

41Y tomo a la joven de la mano vy le dijo: Talita
cumi; que se interpreta es: Nina, a ti te digo,
levantate.

B “2Y al instante la joven se levantd
y camind; porque tenia doce afios.
Y estaban  asombrados vy
enormemente asombrados.

P¥ 43 Y les advirtid inmediatamente
que nadie lo supiera; y dijo que le
deberian dar algo de comer.

The Spirit and the Bride Say Come
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